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Pokud chcete vyrobek spravné pouzivat, prectéte si pozorné tento navod k pouziti a uschovejte
jej k pozdéjSimu nahlédnuti.
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naplnéné tekutinou, napfiklad vazy.
Sitovy kabel se pouziva jako odpojovaci zafizeni a proto musi zUstat snadno dostupny.
Aby byl pfistroj zcela odpojen od napajeni, je tfeba jej vytahnout ze zasuvky.

Sitova zastrka pfistroje nesmi byt zablokovana a pfi uréeném pouzivani by méla byt
snadno dostupna.
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

POZOR
RIZIKO URAZU EL.

PROUDEM. NEQOTVIRAT

BEZPECNOST JE DULEZITA

Aby byla zajiSténa bezpecnost vase i bezpecnost ostatnich, ujistéte se, ze pfed
provozem tohoto pristroje jste si pfecCetli bezpecnostni pokyny.

Uschovejte tyto informace na bezpeéném misté pro pozdéjsi pouziti.
Pred pouzitim produktu si prectéte vSechny bezpeénostni informace.

Bezpeénostni opatieni:

+ Kabely umistéte tak, aby se po nich nechodilo a nemohly byt propichnuty pfedméty, které
jsou na né polozené nebo o né opfené.

* Nepouzivejte pfenosny DVD pfehravac ve vihkém prostiedi.

Dbejte, aby pfenosny DVD piehravac nezvihl.

* Nevystavujte pfenosny DVD pfehravac kapajici ani tekouci vodé.

* Nestavte na pfenosny DVD prehravac pfedméty naplnéné tekutinou, napfiklad vazy.

* Nestavte na pfenosny DVD prehravac zdroje otevieného ohné, napfiklad svicky.

Pozor: V pfipadé nespravneé vymeény baterii hrozi jejich roztrzeni. Nahradte je stejnym nebo
ekvivalentnim typem.

Upozornéni: Baterie (jedna baterie ¢i sada baterii) nesmi byt vystaveny nadmérnému teplu,
napfiklad slune¢nimu svitu, ohni a podobné.

Upozornéni: Z divodu zamezeni rizika pozaru nebo urazu elektrickym proudem nevystavujte
pristroj desti ani vihkosti. Pfistroj nesmi byt vystaven kapajici ani tekouci vodé a nesmi se na
néj pokladat pfredméty naplnéné tekutinou, napfiklad vazy.

Upozornéni: Pouzivejte pouze doplnky/pfFislusenstvi poskytované vyrobcem. Pfenosny DVD
prehravac je dodavan s adaptérem pro stfidavy proud, ktery se pouziva jako odpojovaci
zarizeni a jako takové by mélo byt volné dostupné.

Pokud byl pristroj vystaven elektrostatickému vyboji. mize dojit k jeho nespravnému
fungovani s nutnosti jej resetovat.

Cisténi

- Pred gisténim pristroj VZDY vytahnéte ze zasuvky.

* Nepouzivejte tekuta ani aerosolova Cistidla.

 Pristroj Cistéte mékkou navlihéenou (nikoliv mokrou) tkaninou.

Odvétravani

» Vyfezy a otvory na pfistroji jsou urCeny k vétrani. Nezakryvejte a neblokujte je, protoze by
mohlo dojit k prehfati.

* NIKDY nenechavejte déti, aby do otvoru a vyfezl cokoliv zasunovaly.

Servis

» Uvnitf pfistroje nejsou zadné soucasti urCené k obsluze uZivatelem.

» PFenechejte servis kvalifikovanému personalu.

 Jste-li na pochybach, pokud jde o instalaci, provoz nebo bezpecnost tohoto pfistroje, obratte
se na svého prodejce.
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LIKVIDACE BATERIi

+ Ujistéte se, Ze baterie jsou bezpecné zlikvidovany.
» Baterie nikdy nevhazujte do ohné ani do bézného domovniho odpadu.
» Pokyny ohledné likvidace zjistite u svych mistnich organdu.

2

Tento symbol znamena, ze tento produkt ma mezi nebezpecnym napétim a ¢astmi
pristupnymi uzivateli dvojitou izolaci. V pfipadé opravy pouzivejte pouze identické
nahradni dily.

UPOZORNENI: Z diivodu zamezeni rizika poZaru nebo Urazu elektrickym proudem
nevystavujte pristroj desti ani vihkosti.

Spravna likvidace tohoto produktu: Tento symbol znamena, zZe v ramci EU nesmi byt
tento produkt likvidovan s ostatnim domovnim odpadem. Aby nedoslo k mozné Skodé
na zivotnim prostfedi nebo lidském zdravi, odevzdejte produkt k odpovédné recyklaci
za ucelem podpory udrzitelného opétovného pouzivani surovinovych zdroji. Pokud
chcete pouzité zafizeni vratit, pouZzijte prosim systémy vraceni a recyklace nebo
kontaktujte prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Mize zajistit recyklaci produktu
bezpecnou pro Zivotni prostredi.

Upozornéni: Pamétoveé zafizeni USB musi byt do pfistroje zapojeno pfimo. Nepouzivejte
prodluzovaci kabel USB, aby nedoslo k selhani pfenosu dat a jeho ruseni.

/I ZVLASTNi UPOZORNENI

Na LCD obrazovce se mlze vyskytnout nékolik svétlych nebo tmavych bodu. Jde
0 zcela bézny jev zobrazovaci technologie aktivni matrice a nejde o zavadu Ci
poruchu. Nikdy se tento pfistroj nepokousejte sami opravit. V pfipadé jakychkoliv
zavad pfistroj ihned vypnéte a uvédomte spolecnost nebo pfislusného prodejce.
Displej je vyroben z mnoha pfesnych elektronickych soucasti. Demontaz nebo
Uprava mohou vést k dalSimu poskozeni.
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ZOBRAZENIi PANELU

LCD DISPLEJ

REPRODUKTOR

DQLSI 1
HORNI STRANA EroR_ 0%
PROSTORU PRO DISK PREHRAVANI/PAUZA
. ZCELA PLOCHA OBRAZOVKA
L NASTAVENI
FUNKCE
MENU
POHYB (A, ¥, <, »)
OK
OTVIRANI HORNI — b aee——=——f w1
STRANY PROSTORU
PRODISK
ot HLAVNI VYPINAC ¢ IR * CHG
N
1 1 1 [ 1 1
T =3 =/
) - - —7= SLOT KARTY

[]+—usB

][ +— HLAsITOST

&+— AUDIO-VIDEO VYSTUP

©-+—— KONEKTOR SLUCHATEK (maximalni vystupni napéti < 150 mV)
04— KONEKTOR VSTUPU PRO 12 V STEJNOSM. PROUDU (napéjeni)*

i @'— HLAVNI VYPINAC (ZAP./VYP.)
7

* Pracovni napéti elektrické soustavy vozu musi byt 12V! Pfehravac nepfipojujte do vozu s elek-
trickou soustavou 24V.
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PROVEDENI PRIPOJENI
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Pripojeni k televizoru

Pripojeni k USB

Stisknéte tlacitko SOURCE na dalkovém ovladaci, dokud neprepnete do provozniho
rezimu USB.

Rozhrani USB

Tento pfistroj umi pfehravat hudbu z USB pfehravace (flash paméti pro ulozeni dat).
Stisknutim tlaCitka SOURCE zvolte rezim USB IN. VSechny funkce jsou stejné jako pfi pfehra-
vani disku.

Poznamka: Port USB IN je kompatibilni s flashovymi pamétmi, avSak neni zaru€ena
kompatibilita s pfehravaci MP3, které pouzivaji vlastni software.

Funkce Eétecky karet 3 v 1
Tento pfistroj ma konektor pro kartu 3 v 1. Do portu rozhrani karty muZete vloZzit tfi druhy karet

(MMC, SD a MS). Stisknutim tlacitka SOURCE zvolte rezim KARTA. Poté muzZete pfehravat
hudbu v MP3, filmy v MPEG4 a soubory JPEG. VSechny funkce jsou stejné jako pfi pfehravani
disku.
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DALKOVY OVLADAC
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Opakovani A-B
Prvni stisknuti: nastaveni bodu A

Druhé stisknuti: nastaveni bodu B

Treti stisknuti: zruseni funkce

Prog/Repeat (Program/ Opakovani)

Kratké stisknuti: rezim opakovani
Dlouhé stisknuti (2 vtefiny): rezim
programu DVD

Ciselna tlacitka 0-9

SETUP (Nastaveni)

Otevieni menu nastaveni

Goto (Prejit na)

Pfechod na dany ¢as/index
Rychle vpied

NEXT (Dalsi)

Dalsi kapitola nebo soubor.
PREVIOUS (Predchozi)
Predchozi kapitola nebo soubor.
SOURCE (Zdroj)

Volba a zadani zdroje.

Displej

Zobrazeni podrobnych informaci
0 aktualnim souboru nebo disku.

@EQR® ®

CZ-

11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.

18.

Angle/Audio (Uhel/ Zvuk)

Kratke stisknuti: Zména zvukového rezimu
(jsou-li k dispozici rizné rezimy)
Dlouhé stisknuti (2 vtefiny): Zména uhlu
(jsou-li k dispozici rizné uhly)
Title/Subtitle (Titul/ Titulky)

Kratké stisknuti: zména rezimu titulkd
Dlouhé stisknuti (2 vtefiny): menu DVD
titulu

MENU/ ZOOM

Kratkeé stisknuti: zvétSeni

Dlouhé stisknuti (2 vtefiny): menu DVD
STOP/ SLOW (Zastaveni/ Pomalu)
Kratke stisknuti: zastaveni

Dlouhé stisknuti (2 vtefiny): zpomalené
prehravani

Smérova tlaCitka (A ,V , < ,» )
Rychle vzad

ENTER (Potvrdit)

Potvrzeni a zadani vybéru

nebo prehravani souboru.

Play/ Pause (Prehravani/ Pauza)




PRIPRAVA DALKOVEHO OVLADACE

PolozZte dalkovy ovladaC na rovny povrch a vloZte do néj pfiloZzenou knoflikovou baterii
dle popisu nize.

CR2025 1. Zatlacte tlacitko doleva
2. Vysunte zasuvku baterie
3. Zasunte baterii do vyfezu. Ujistéte se, Ze polarita odpovida
symbolim uvnitf prostoru pro baterii.
" 4 ® 4. Zasunte zasuvku do dalkového ovladace.

@

Udaje o baterii
Typ baterie: 1 x CR2025, 3V
Zivotnost: pfiblizné 1 rok (pfi normalnim pouzivani a pokojové teploté)

Pouzivani dalkového ovladace

Namifte dalkovy ovladac¢ na pfistroj. Dalkovy ovladac¢ nejlépe funguje na vzdalenost maximalné
5 metrt a v uhlu do 30° k €elu pristroje. Mezi dalkovym ovladac¢em a infraCervenym senzorem
pfistroje nesmi byt pfekazky. Nepokladejte dalkovy ovladac¢ na pfimé slunecni svétlo. Pokud
dalkovy ovlada¢ nefunguije, i kdyZz je v blizkosti pfistroje, vyménte baterii.

Poznamky k baterii

Pokud dalkovy ovladac€ delSi dobu nepouzivate, baterii vyjméte.
Baterii nezahfivejte ani nevhazujte do ohné.

Baterii nerozebirejte, nedeformujte ani neupravuijte.
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NASTAVENI SYSTEMU

1. VSEOBECNE KROKY V MENU NASTAVENI

A. P¥i pfehravani disku stisknéte tlaCitko STOP. Poté stisknéte tlaitko SETUP a zobrazi se
hlavni menu nastaveni.

¢ | LanguageSetup
@ 0SD »
Menu »
Audio »
@ﬁ Subtitle »
D —

Poznamka:
Ujistéte se, Ze pfehravac je v reZzimu zastaveni.

B. Pomoci Sipkovych tlacitek doleva a doprava oznacte ikonu poZzadované stranky a poté
stranku aktivujte stisknutim smérového tlacitka dolt nebo doprava. Napfiklad pokud chcete
nastavit stranku pro video, oznacte pomoci tlacitka dolu ikonu nastaveni obrazovky a na
obrazovce se zobrazi stranka pro nastaveni obrazovky.

C. Pozadovanou volbu oznacte tlacitkem dolu. Tlacitkem ENTER nebo tladitkem doprava
provedte volbu. VedlejSi menu k této volbé se zobrazi vpravo. Napfiklad pomoci tlaCitka
dolll oznacte JAS a provedte volbu tlaCitkem ENTER. Vpravo se objevi vedlejsi menu jasu.

D. Pomoci Sipkovych tlaCitek oznacte volbu Opustit menu. Poté menu opustite opétovnym
stisknutim ENTER nebo SETUP.

2. PREDSTAVENiI POLOZEK NASTAVENI

2.1 NASTAVENI JAZYKA
Moznosti nastaveni jazyka jsou uvedeny nize:

| LanguageSetup

I

@d g::ilﬁle :
v

>

+]

2.1.1 JAZYK ZOBRAZENi NA OBRAZOVCE (OSD)
Oznacte moznost JAZYK OSD a pomoci Sipkovych tlacitek zvolte pozadovany jazyk OSD.
Potvrdte pomoci ENTER. Vybrany jazyk se poté nastavi jako jazyk OSD.

2.1.2 MENU

Oznacte moznost MENU a pomoci Sipkovych tlacitek zvolte pozadovany jazyk pro menu.
Potvrdte pomoci ENTER. Pokud je na pfehravaném disku pfislusny jazyk k dispozici, menu se
zobrazi v tomto jazyce.

Poznamka:
Pokud neni pozadovany jazyk k dispozici, zobrazi se jazyk pfednastaveny z vyroby.
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2.1.3 AUDIO

Oznacte moznost AUDIO a pomoci Sipkovych tlacitek zvolte pozadovany jazyk pro audio.
Potvrdte pomoci ENTER. Pokud je na prehravaném disku pfislusny jazyk k dispozici, tento
jazyk se zobrazi.

2.1.4 TITULKY

Oznacte moznost TITULKY a pomoci Sipkovych tlacitek zvolte pozadovany jazyk pro titulky.
Potvrdte pomoci ENTER. Pokud je na pfehravaném disku pfislusny jazyk k dispozici, titulky se
zobrazi v tomto jazyce.

2.1.5 EXTERNI TITULKY ]
Oznacte moznost EXTERNI TITULKY a pomoci Sipkovych tlacitek zvolte podporovany jazyk
pro titulky pfi prehravani diskd ve formatu MPEGA4.

2.2 NASTAVENiI OBRAZOVKY
Moznosti nastaveni systému jsou ilustrovany nize:

¢> Screen Setup
TVType
@ Screen Saver

TV System
@ﬁ Brightness
Contrast

v vy w

>
4]

2.21TYP TELEVIZORU
Dle typu televizoru muzete zvolit 4:3PS, 4:3LB nebo 16:9.

2.2.2 SPORIC OBRAZOVKY

Je-li SPORIC OBRAZOVKY zapnut, zobrazi pfehravaé po del$i dobé& neéinnosti logo DVD. Na
obrazovce bude pohyblivy obraz. Pokud je SPORIC OBRAZOVKY vypnut, zobrazi pfehravad
logo DVD vzdy, kdyz nebude vlozen disk nebo se dokonci pfehravani disku.

2.2.3 SYSTEM TELEVIZORU
Dle barevného systému televizoru mizete zvolit televizni systém.

2.2.4 JAS
Zde muzete zvolit normalni jas, vysoky jas nebo mékké zobrazeni.

2.2.5 KONRAST
Pomoci Sipkovych tladitek nahoru a dold mlzete nastavit kontrast.

2.3 NASTAVENI| ZVUKU
Moznosti nastaveni zvuku jsou ilustrovany nize:

2.3.1 DOWNMIX (MICHANI)
K dispozici jsou dva rezimy, jeden je LO/RO a druhy LT/RT.

Audio Setup

Downmix >

3
@ﬁ
>
4]
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2.4 UZIVATELSKE NASTAVENI
Moznosti uzivatelského nastaveni systému jsou ilustrovany nize:

¢ Custom Setup

@ Parental Ctrl  »
Password -
@ﬂ Style »
Angle Mark ...

> S A—

2.4.1 RODICOVSKA KONTROLA

Rodicovska kontrola: K dispozici je osm urovni: 1, 2:G, 3:G, 4:PG13, 5, 6:R, 7:NC17, 8. Disky
prvni urovneé jsou pro kazdy vék a disky osmé urovné jsou pouze pro dospélé. Pokud

chcete zménit nastaveni rodiCovské kontroly, vstupte do polozky kontroly véku uzivatele

a zadejte Ctyfmistné heslo. Vychozim heslem je 6666 (pokud pfehravac pouzivate poprve,
pouzijte toto heslo). Bude-li vstupni kéd potvrzen, zobrazi se menu nastaveni urovné.
Posunovanim kurzoru vyberte pfisluSnou uroven a potvrdte stisknutim tlaCitka ENTER, ¢imz
menu uzivatelského nastaveni opustite, nebo stisknutim tlaitka SETUP zastavite operaci.

Poznamka: Nez zménite heslo, nejprve otevrete talif DVD disku.

2.4.2 HESLO

Moznost hesla je ve vychozim stavu uzamknuta a nelze nastavit pfistupnost ani heslo zménit.
Pokud chcete funkci omezeni pfistupnosti aktivovat, musite zapnout rezim hesla. Pokud chcete
nastavit pfistupnost, je tfeba zadat vychozi heslo, které je 6666 (potvrdte tlatitkem ENTER).
Chcete-li heslo zménit, budete nejprve vyzvani k zadani starého hesla a poté budete pozadani
0 nove heslo. Zadejte Ctyfmistné Cislo, které se stane novym heslem.

243 STYLE
V polozce Styl mizete zvolit mezi Stylem 1, Stylem 2, Stylem 3 nebo Stylem 4.

PREHRAVANI MPEG4/ MP3

2.4.4 ZNACKA UHLU

V této polozce jsou dvé moznosti: zapnuto a vypnuto. Pokud je na disku nahrano vice uhlu
zabéru a je zapnuta znacka uhlu, muzete tlacitkem ANGLE na dalkovém ovladaci pfepinat mezi
riznymi uhly pohledu.

2.4.5 VYCHOZI NASTAVENI

Vychozi nastaveni vrati vSechny provedené zmény na nastaveni z vyroby. Pomoci Sipkovych
tlagitek zvolte Vychozi nastaveni, tlagitkem doprava vyberte NACIST a potvrdte stisknutim
tlaCitka ENTER.
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PREHRAVANI MPEG4/ MP3
Je-li vlozen disk MPEG a MP3, bude vypadat obrazovka nasledovné:

7 )

Nazev ﬁ Quean n7 00:1 7200 Pieh révanjf
aktualniho o [ 01 Was Bor] soubor je
adresare E‘; 02. Letme i 2 zvukovy

[ oo 03. Youare my 3 SOUDOF MPB

04. Under pre 4
oot - Pfehravany

Zobrazeni soubor je
obsahu obrazovy
souborl soubor JPEG

Pomoci tlaCitek ©O zvolte soubor v okamziku, kdy se v okné objevi kurzor. Aktualni soubor
vybrany kurzorem prehrajete stisknutim SELECT.
Pomoci tlacitek <a> mizete prepinat mezi oknem adresare a oknem souboru.

Poznamka: Béhem prehravani MP3 nejsou k dispozici funkce rychlého prochazeni vpred
a vzad.

Poznamka: Prehravac neidentifikuje a nepfrehraje disk MP3 za nasledujicich podminek:
nahravaci format neni podporovan (ujistéte se, Ze soubory jsou ve formatu MP3), disk je silné
poskrabany, poskozeny nebo znecistény, disk neni finalizovany.

PREHRAVANI OBRAZOVYCH CD KODAK

Predstaveni obrazového CD Kodak

Obrazové CD Kodak ma stejnou velikost a tvar jako bézné CD. Obrazové CD Kodak mUizete
ziskat jednoduse: kdyZz date zpracovat negativ filmu (barevny film 35 mm nebo APS)

v provozovné Kodak Express s oznacenim ,Kodak Picture CD, staci zatrhnout pfislusné
poli¢ko na obalce pro hotové fotografie. Pfi vyzvednuti objednavky dostanete fotografie,
negativy a cely film fotografii uloZzenych na obrazovém CD KODAK. Kazdé obrazové CD
KODAK ma nastroje k Upravé, sdileni a spravé fotografii na pocitaci. Mzete si také sami nahrat
obrazky ve formatu JPEG na CD-R nebo CD-RW pomoci vypalovaci CD mechaniky.

Poznamka:

1. Maximalni podporovana velikost obrazk( JPEG je 3840 x 3840 pixelu.

2. JPEG je zkratka pro Joint Picture Experts Group. Jde o prvni mezinarodni standard
komprese nepohyblivého obrazu: ISO 10918-1 vytvofeny Vyborem pro kompresni standardy
nepohybliveho obrazu ISO. Fotografie jsou na obrazovém CD KODAK uloZeny pravé
v tomto formatu (JPEG). Pfehrava¢ umi fotografie ulozené na obrazovém CD KODAK
dekddovat a prehrat je v riznych rezimech. Nyni tedy mizete na svém prehravaci pfehravat
obrazova CD Kodak a prohliZzet si své fotografie na televizoru v pohodli obyvaciho pokoje.
Pokud do prehravace vlozite obrazové CD Kodak, spusti se automaticka prezentace
fotografii. Zobrazi se postupné kazda fotografie na obrazovém CD Kodak formou
prezentace a bude upravena tak, aby zabrala celou obrazovku.
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RESENi PROBLEMU
Pokud nastane problém, nahlédnéte do nasledujiciho priivodce feSenim problémd.

ZADNY OBRAZ ANI ZVUK

« Ujistéte se, Ze je zapnut hlavni vypinac.

» Ujistéte se, ze je sitovy pfivod funkéni.

« Ujistéte se, ze sitovy kabel neni poSkozen.

+ Ujistéte se, Ze elektricka zastrcka je pevné v zasuvce.

OBRAZ JE BEZ ZVUKU

+ Ujistéte se, Ze audio konektory jsou pevné pfipojeny.

+ Ujistéte se, Ze audio konektor neni poskozen.

» Ujistéte se, Ze je v nastaveni hlasitosti a kanall zapnuta hlasitost.
» Ujistéte se, ze mate spravné AUDIO nastaveni prehravace.

+ Ujistéte se, Zze mate pro televizor nastaven spravny AV vstup.

» Ujistéte se, ze zvuk neni ztlumen funkci MUTE.

ZVUK JE BEZ OBRAZU

+ Ujistéte se, ze video konektory jsou pevné pfipojeny.

+ Ujistéte se, ze mate pro televizor nastaven spravny AV vstup.
+ Ujistéte se, ze video konektor neni poSkozen.

» Ujistéte se, Ze mate spravné VIDEO nastaveni pfehravace.

NEKVALITNi OBRAZ NEBO ZVUK

» Ujistéte se, ze mate spravné AUDIO nastaveni prehravace.

+ Ujistéte se, ze disk neni poskrabany ani znecistény.

+ Ujistéte se, ze konektor AV ani vystupni terminal nejsou poskozeny.

ZOBRAZUJE SE ,,.BAD DISC* (SPATNY DISK)

+ Ujistéte se, Ze disk neni zkrouceny, posSkozeny ani zdeformovany.

+ Ujistéte se, Ze disk neni silné znecistény ani poSkozeny.

+ Ujistéte se, ze format disku je kompatibilni s pfehravacem.

+ Zkontrolujte, zda jste se nepokusili pfehrat softwarové CD. Pokud ano, prfehravac restartujte.

DALKOVE OVLADANIi NEFUNGUJE

+ Uijistéte se, Ze baterie dalkového ovladace jsou funkeni.

* Namifte dalkovy ovladaC pfimo na infraCerveny senzor pfehravace.

+ Odstrante vSechny prekazky mezi dalkovym ovladacem a infraCervenym senzorem.

PRISTROJ NEFUNGUJE
* Vypnéte hlavni vypinaC a znovu jej zapnéte.

ZOBRAZUJE SE ,,NO DISC*“ (NENI DISK)

+ Ujistéte se, Ze je vlozen disk.

+ Ujistéte se, Ze disk neni vlozen naopak.

+ Ujistéte se, Ze disk neni zdeformovany, znecistény nebo poskrabany.
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NEZ POZADATE O OPRAVU

Nize uvedené projevy nutné neznamenaji poruchu televizoru.
Nez pozadate o opravu, projdéte si nasledujici tabulku.

Projev

Mozné pfri¢iny

Neni obraz, neni zvuk

Nespravné pfipojeni adaptéru na stfidavy
proud nebo automobilového adaptéru. Pouziti
neautorizovaného napajeni. Hlavni vypinac je
v poloze vypnuto (OFF).

Neni obraz

Zkontrolujte, zda je spravné nastavena
anténa.

Zkontrolujte, zda je vybran spravny kanal
nebo zeme.

Je mozné, Zze bude nutné nové nastaveni
nebo vyhledani.

Neni zvuk

Zkontrolujte, zda je zvuk zapnuty.
Zkontrolujte, zda nejsou zapojena sluchatka.
Zkontrolujte, zda neni pouzito tlaCitko
reproduktoru.

Zkontrolujte, zda neni pouzito tlaCitko MUTE.
Je v rezimu ATV nastaven spravny zvukovy
systém?

Obraz se rozpada

Zkontrolujte, zda je spravné nastavena
anténa.
V misté pfijmu je mozna pfili$ slaby signal.

Neni signal

Zkontrolujte, zda je vybrana spravna zemé.
Je mozné, Ze signal je pfiliS slaby.

Tmavy obraz

Upravte jas a kontrast.

P¥i jizdé se rozpada obraz nebo je zhorSeny
zvuk

V misté je pfilis slaby signal.

TECHNICKE SPECIFIKACE

NTSC/PAL
DVD,VCD, CD, MP3,
CD-R, CD-RW, JPEG,
DVD+ -R/W, MPEG4

Charakteristika video
Odstup signal
Sum pro video
Rozliseni

Rezim prehravani
Rezim disk

2 65dB
500 Fadku

Charakteristika audio
KmitoCtova odezva fs 96 KHz:

20 Hz - 20 KHz: +/-1 dBI
Odstup signal
Sum pro audio
Dynamicky rozsah

290dB
280 dB

Zkresleni <0.01%
D/A prevodnik 96 KHz/24 bit

Vystupni charakteristika

Zobrazovaci

zafizeni Barevny zcela plochy
LCD displej

Velikost obrazovky 9 palct (23 cm)

Video vystup 1V5-5(750Q)

Audio vystup dvoukanalovy

Napajeci napéti stejnosmérny proud 12 V

PFikon 215 W

Rozméry 238 x 170 x 41mm

Vaha (NETTO) 1.0 kg

+ Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE PRE-

DESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY SPOTRE-

BIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED OPRAVOU.

V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELEM. VZDY SE
OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ JE POD NEBEZ-
PECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na

3 materialy: lepenka, papirova drt' a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy, kte-
ré mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, ze
s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni zivot-
nosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena) v pfislusném
misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto elektrozarizeni
a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji mista zpétné-
B ho odbéru vyslouzilého elektrozarizeni. Tim, ze zajistite spravnou likvidaci vyrob-
ku, muzete predejit moznym negativnim nasledkim pro zivotni prostfedi a lidské
zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako disledek nespravné manipulace s timto
vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materialu pfispiva k ochrané prirodnich
zdroju. Z tohoto divodu prosim nevyhazujte vyslouzilé elektrozafizeni a baterie / akumulatory
do domovniho odpadu.
Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho pro-
dejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde mizete zdarma
odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce, na obecnim uradé
a na webu www.ecobat.cz.

Firma HP TRONIC Usti nad Labem, spol. s r.o. je registrovana u kolektivniho systému

ASEKOL s.r.0. pod Cislem 01819/06-ECZ (pro recyklaci elektrozafizeni) a u kolektivniho systé-
mu ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatora).
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Ak chcete vyrobok spravne pouzivat, precitajte si pozorne tento navod na pouzitie a uschovajte
ho na neskorsSie nahliadnutie.

OBSAH NAVODU NA POUZITIE DVD PREHRAVACA

* Bezpelnostné opatrenie ..o T
» Zobrazenie Panelov ..........ooiiiii e 19
* Prevedenie pripojenia ........c.oooiiiiiiii e e 20
o Dialkovy OVIAdAC ..o e 21
* Prevadzka dialkoveho ovladacta ... s 22
o Nastavenie SYStEMU ..o s 23
* Prehravanie MPEGA/MP3 ... 2D
* Prehravanie obrazovych CD Kodak ... . 26
* RieSenie problémov ... e 20

* Technicka SpecCifiKACia ..o e 28

1. Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucou ani te€ucej vode a nesmu sa na neho klast
predmety naplnené tekutinou, napriklad vazy.

2. Sietovy kabel sa pouziva ako blokovacie zariadenie a preto musia zostat l[ahko dostupny.
3. Aby bol pristroj uplne odpojeny od napajania, treba ho vytiahnut zo zasuvky.

4. Sietova zastrCka pristroja nesmie byt zablokovana a pri ur€enom pouzivani by mala byt
lahko dostupna.
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BEZPECNOSTNE POKYNY

POZOR
RIZIKO URAZU EL.

PRUDOM. NEOTVARAT

BEZPECNOST JE DOLEZITA

Aby bola zaistena bezpecnost vase i bezpecnost inych, uistite sa, Zze pred prevadzkou
tohto pristroja ste si precitali bezpenostné pokyny.

Uschovajte tieto informacie na bezpeénom mieste pre neskorsie pouzitie.
Pred pouzitim vyrobku si precitajte vSetky bezpec¢nostné informacie.

Bezpecénostné opatrenie:

+ Kable umiestnite tak, aby sa po nich nechodilo a nemohli byt prepichnuté predmety, ktoré su
na ne polozené alebo o ne opreté.

* Nepouzivajte prenosny DVD prehravac¢ vo vihkom prostredi.

* Dbajte, aby prenosny DVD prehravac nezvihol.

* Nevystavujte prenosny DVD prehravac kvapkajucou ani teCucej vode.

* Nestavajte na prenosny DVD prehrava¢ predmety naplnené tekutinou, napriklad vazy.

* Nestavajte na prenosny DVD prehravac zdroje otvoreného ohna, napriklad sviecky.

Pozor: V pripade nespravnej vymeny batérii hrozi ich roztrhnutie. Nahradte ich rovnakym alebo
ekvivalentnym typom.

Upozornenie: Batérie (jedna batéria alebo sada batérii) nesmu byt vystavené nadmernému
teplu, napriklad sine¢nému svitu, ohfiu a podobne.

Upozornenie: Z dévodu zamedzenia rizika poZziaru alebo urazu elektrickym prudom
nevystavujte pristroj dazd'u ani vlhkosti. Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej ani tecuce;j
vode a nesmu sa na neho povazovat predmety naplnené tekutinou, napriklad vazy.

Upozornenie: Pouzivajte len doplnky / prislusenstvo poskytované vyrobcom. Prenosny DVD
prehravac je dodavany s adaptérom pre striedavy prud, ktory sa pouziva ako blokovacie
zariadenie a ako také by malo byt volne dostupné.

Ak bol pristroj vystaveny elektrostatickému vyboju, méze déjst’ k jeho nespravnemu
fungovaniu s nutnost’'ou ho resetovat.

Cistenie

 Pred Cistenim pristroj vzdy vytiahnite zo zasuvky.

* Nepouzivajte tekuté ani aerosolové Cistiace prostriedky.

* Pristroj Cistite makkou vlhkou (nie mokrou) tkaninou.

Odvetravanie

» Vyrezy a otvory na pristroji su ur€ené na vetranie.

* Nezakryvajte a neblokujte ich, pretoze by mohlo djst k prehriatiu.

* NIKDY nenechavaijte deti, aby do otvorov a vyrezov Cokolvek zasunovali.

Servis

» Vo vnutri pristroja nie su Ziadne sucasti uréené na obsluhu uzivatelom.

* Prenechaijte servis kvalifikovanému personalu.

» Ak ste na pochybach, pokial ide o inStalaciu, prevadzku alebo bezpeénost tohto pristroja,
obratte sa na svojho predajcu.
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LIKVIDACIA BATERIi

» Uistite sa, ze batérie su bezpecne zlikvidovaneé.
» Batérie nikdy nevhadzujte do ohria ani do bezného domového odpadu.
» Pokyny ohladom likvidacie zistite u svojich miestnych organov.

Tento symbol znamena, Ze tento vyrobok ma medzi nebezpe&nym napatim a Castami
pristupnymi uzivatefovi dvojitu izolaciu. V pripade opravy pouzivajte len identické
nahradné diely.

UPOZORNENIE: Z dévodu zamedzenie rizika poziaru alebo urazu elektrickym prudom
nevystavujte pristroj dazdu ani vihkosti.

tento vyrobok likvidovany s ostatnym domovym odpadom. Aby nedoslo k moznej Skode
na zivotnom prostredi a ludskom zdravi, odovzdajte vyrobok na zodpovedné recyklaciu
za ucelom podpory trvalo udrzatelného opatovného pouzivania surovinovych zdrojov.
Ak chcete pouzité zariadenia vratit, pouzite prosim systémy vracania a recyklacie alebo
kontaktujte predajcu, u ktorého ste vyrobok zakupili. M6Ze zabezpecit' recyklaciu
produktu bezpec€nu pre Zivotné prostredie.

Ef Spréavna likvidacia tohto vyrobku: Tento symbol znamena, Ze v ramci EU nesmie byt
—

Upozornenie: Pamatové zariadenie USB musi byt do pristroja zapojené priamo.
Nepouzivajte predlzovaci kabel USB, aby nedoslo k zlyhaniu prenosu dat a jeho rusenie.

/I ZVLASTNE UPOZORNENIE

Na LCD obrazovke sa méze vyskytnut niekolko svetlych alebo tmavych bodov.

Ide o uplne bezny jav zobrazovacej technologie aktivhej matrice a nejde o poruchu
alebo chybu. Nikdy sa tento pristroj nepokusajte sami opravit. V pripade
akychkolvek problémov pristroj ihned vypnite a uvedomte spolo¢nost alebo
prislusného predajcu. Displej je vyrobeny z mnohych presnych elektronickych
komponentov. Demontaz alebo uprava mézu viest' k dalSiemu poskodeniu.
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ZOBRAZENIE PANELOV

LCD DISPLEJ

REPRODUKTOR

DALSI ,
PREDCHADZAJUCE

STOP

PREHRAVANIE/PAUZA
CELKOM PLOCHA OBRAZOVKA
NASTAVENIE

FUNKCIE

MENU

HORNI STRANA
PRIESTORU PRO DISK

POHYB (A, ¥, «, )
OK

OTVARANIE HORNE) —hee—m——f e wa ¥\

STRANY PRIESTORU
PRE DISK

= HLAVNY VYPINAC « IR + CHG
N
[ 1 | 1 ]
=3 A
i c_ - > SLOT KARTY
[]4+— use
| +— HLAsITOST
©-— AUDIO-VIDEO VYSTUP

O-—— KONEKTOR SLUCHADIEL (maximéalne vystupné napétie < 150 mV)
0O—+4—— KONEKTOR VSTUPU PRE 12 V JEDNOSM. PRUDU (nap&janie)*

I @—— HLAVNY VYPINAC (ZAP./VYP.)
0/

* Pracovné napatie elektrickej sustavy vozidla musi byt 12V! Prehrava¢ nepripojujte do vozidiel
s elektrickou sustavou 24V!
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PREVEDENIE PRIPOJENIA

S
|
0.09=0 g%

Zlty
VIDEO t® CVBS
vsiu
<
AUDIDvst@ Biel; Pr
Cerveny Le

Pripojenie k televizoru
Pripojenie k USB

Tlaéte tlacidlo SOURCE na dialkovom ovladaci, dokial' neprepnete do prevadzkového
rezimu USB.

Rozhranie USB

Tento pristroj dokaze prehravat hudbu z USB prehravaca (flash pamate pre uloZenie dat).
Stlacenim tlacidla SOURCE vyberte rezim USB IN.

Vsetky funkcie su rovnaké ako pri prehravani disku.

Poznamka: Port USB IN je kompatibilny s flashovymi paméatami, ale nie je zaru€ena
kompatibilita s prehravaémi MP3, ktoré pouzivaju vlastny softvér.

Funkcia €itacky kariet 3 v 1
Tento pristroj ma konektor pre kartu 3 v 1. Do portu rozhrania karty mézete vlozit tri druhy kariet

(MMC, SD a MS). Stlacenim tlacidla SOURCE vyberte rezim KARTA. Potom mdzete prehravat
hudbu v MP3, filmy v MPEG4 a subory JPEG. VSetky funkcie su rovnaké ako pri prehravani
disku.
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DIALKOVY OVLADAC

{ TITLERy [ \
lsuermie) | &

R E © PO

=

Opakovanie A-B
Prvé stlaCenie: nastavenie bodu A
Druhé stlaCenie: nastavenie bodu B
Tretie stlacenie: zruSenie funkcie
2. Prog/ Repeat (Program/ Opakovanie)
Kratke stlaCenie: rezim opakovanie
Dlhé stlacenie (2 sekundy): rezim
programu DVD
Ciselné tlacidla 0-9
Setup (Nastavenie)
Otvorenie menu nastavenia
5. Goto (Prejst’ na)
Prechod na dany €as/index
Rychlo vpred
Dalsia kapitola alebo subor
Previous (Predchadzajuci)
Predchadzajuca kapitola alebo subor.
9. SOURCE (Zdroj)

Vyber a zadanie zdroje.
10. Displej
Zobrazenie podrobnych informacii
0 aktualnom subore alebo disku.
Dlhé stlacenie (2 sekundy): Zmena uhla
(ak su k dispozicii rézne uhly)

hw

oONO

@QR® ®

11.
12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

20.
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Angle/ Audio (Uhol/ Zvuk)

Kratke stlaCenie: Zmena zvukového rezimu
(ak su k dispozicii rézne rezimy)

Title/ Subtitle (Titul/ Titulky)

Kratke stlaCenie: zmena rezimu titulkov
Dlhé stlacenie (2 sekundy): menu DVD
titulu

MENU/ ZOOM

Kratke stlaCenie: zvacsenie

Dlhé stlacenie (2 sekundy): menu DVD
STOP/ SLOW (Zastavenie/ Pomaly)
Kratke stlaCenie: zastavenie

Dlhé stlacenie (2 sekundy): spomalené
prehravanie

Smerové tlacidla (A ,V , < > )
Rychlo vzad

ENTER (Potvrdit)

Potvrdenie a zadanie vyberu alebo
prehravanie suborov.

PLAY/ PAUSE (Prehravanie/ Pauza)



PRIPRAVA DIALKOVEHO OVLADACA

Polozte dialkovy ovladac na rovny povrch a vlozte do neho prilozenu gombikovu batériu podla
popisu nize.

CR2025 1. Zatlacte tlacidlo dofava
2. Vysunte zasuvku batérie
3. Zasunte batériu do vyrezu. Uistite sa, Ze polarita zodpoveda
symbolom vnutri priestoru pre batériu.
@ D 4. Zasunte zasuvku do dialkového ovladaca.
@

Udaje o batérii
Typ batérie: 1 x CR2025, 3V
Service life: approximately 1 year (for normal use and room temperature)

Pouzivanie dialkového ovladacéa

Namierte dialkovy ovladac na pristroj. Dialkovy ovlada¢ najlepsSie funguje na vzdialenost
maximalne 5 metrov a v uhle do 30 ° k €elu pristroja. Medzi dialkovym ovladacom

a infraCervenym senzorom pristroja nesmie byt prekazky. Neumiestriujte diafkovy ovladac na
priame sInecné svetlo. Ak dialkovy ovladac nefunguje, aj ked je v blizkosti pristroja, vymerite
batériu.

Poznamky k batérii

Ak dialkovy ovladac dlhSiu dobu nepouzivate, batériu vyberte.
Batériu nezahrievajte ani nevhadzujte do ohna.

Batériu nerozoberajte, nedeformujte ani neupravuijte.
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NASTAVENIE SYSTEMU

1. VSEOBECNE KROKY V MENU NASTAVENI

A. Pri prehravani disku stlacte tlacidlo STOP. Potom stlacte tlaCidlo SETUP a zobrazi sa hlavné
menu nastaveni.

¢ | LanguageSetup
[fm 08D »
Menu »
Audio »
@ﬁ Subtitle »
D —

Poznamka:
Uistite sa, ze prehravac je v rezime zastavenia.

B. Pomocou Sipkovych tlacidiel dolava a doprava oznacte ikonu pozadovanej stranky a potom
stranku aktivujte stlacenim smerového tlacidla dole alebo doprava. Napriklad ak chcete
nastavit’ stranku pre video, oznacte pomocou tlacidla dole ikonu nastavenie obrazovky a na
obrazovke sa zobrazi stranka pre nastavenie obrazovky.

C. Pozadovanu volbu oznacte tlaCidlom dole. Tlacidlom ENTER alebo tlacidlom doprava
vykonajte volbu. VedlajSie menu k tejto volbe sa zobrazia vpravo. Napriklad pomocou
tlacidla dole oznacte JAS a vykonajte volbu tlacidlom ENTER. Vpravo sa objavi vedfajSie
menu jasu.

D. Pomocou Sipkovych tlacidiel oznacte volbu Opustit menu. Potom menu opustite opatovnym
stlacenim ENTER nebo SETUP.

2. PREDSTAVENIE POLOZIEK NASTAVENIA

2.1 NASTAVENIE JAZYKA
MozZnosti nastavenia jazyka su uvedené nizSie:

| LanguageSetup

ﬁ 0sD »
Menu >

3

3

Audio
Subtitle
v

&’
>
+]

2.1.1 JAZYK ZOBRAZENIA NA OBRAZOVKE (OSD)
Oznacte moznost' JAZYK OSD a pomocou Sipkovych tlaCidiel zvolte pozadovany jazyk OSD.
Potvrdte pomocou ENTER. Vybrany jazyk sa potom nastavi ako jazyk OSD.

2.1.2 MENU

Oznacte moznost MENU a pomocou Sipkovych tlacidiel zvolte pozadovany jazyk menu.
Potvrdte tlaCidlom (ENTER). Ak je na prehravanom disku vybrany jazyk k dispozicii, menu
sa zobrazi v tomto jazyku.

Poznamka:
Ak nie je vami pozadovany jazyk k dispozicii, bude sa prehravat predvoleny jazyk disku.
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2.1.3 AUDIO

Oznacte moznost AUDIO a pomocou Sipkovych tlacidiel zvolte poZadovany jazyk pre audio.
Potvrdte tlaCidlom (ENTER). Ak je na prehravanom disku vybrany jazyk k dispozicii, bude zvuk
v tomto jazyku.

2.1.4 TITULKY

Oznacte moznost TITULKY a pomocou Sipkovych tlaCidiel zvolte pozadovany jazyk pre titulky.
Potvrdte tlaCidlom (ENTER). Ak je na prehravanom disku vybrany jazyk k dispozicii, titulky sa
zobrazia v tomto jazyku.

2.1.5 EXTERNE TITULKY ]
Oznacte moznost EXTERNE TITULKY a pomocou Sipkovych tlacidiel vyberte podporovany
jazyk pre titulky, ak prehravate disky vo formate MPEG4.

2.2 NASTAVENIE OBRAZOVKY
Moznosti nastavenia systému su ilustrované nizSie:

¢> Screen Setup
TVType
@ Screen Saver

TV System
@ﬁ Brightness
Contrast

v vy w

>
4]

2.2.1 TYP TELEVIZORA
Podla typu televizora mézete zvolit 4:3 PS, 4:3 LB alebo 16:9.

2.2.2 SETRIC OBRAZOVKY

Ak je SETRIC OBRAZOVKY zapnut, zobrazuje prehravaé po dihdej dobe neginnosti logo DVD.
Na obrazovke bude pohyblivy obraz. Ak je SETRIC OBRAZOVKY vypnuty, zobrazi prehravaé
logo DVD vzdy, ked nebude vlozeny disk alebo sa ukonCi prehravanie disku.

2.2.3 SYSTEM TELEVIZORA
Podla farebného systému televizora mézete zvolit' televizny systém.

2.2.4 JAS
Tu mdzete zvolit normalne jas, vysoky jas alebo makké zobrazenia.

2.2.5 KONTRAST
Pomocou Sipkovych tlacidiel hore a dole mbzete nastavit kontrast.

2.3 NASTAVENIE ZVUKU
MoZnosti nastavenia zvuku su ilustrované nizSie:

2.3.1 DOWNMIX (MIESANIE)
K dispozicii su dva rezimy, jeden je LO/RO a druhy LT/RT.

Audio Setup

Downmix »

3
@ﬁ
>
4]
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2.4 UZIVATELSKE NASTAVENIE
Moznosti pouzivatelského nastavenia systému su ilustrované nizSie:

¢ Custom Setup
@ Parental Ctrl
Password
@ﬂ Style
Angle Mark
} S ¥ A—

¥ '
HE S 4

2.4.1 RODICOVSKA KONTROLA

Rodicovska kontrola: K dispozicii je osem urovni: 1, 2:G, 3:G, 4:PG13, 5, 6:R, 7:NC17, 8.

Ak chcete zmenit nastavenie rodiCovskej kontroly, zadajte kontrolné polozku veku uzivatela

a potom vlozte Stvormiestne Ciselné heslo. Vychodiskovym heslom je 6666 (pokial pouzivate
tento prehravac prvykrat, viozte toto heslo). Pokial bude vstupny kéd potvrdeny, objavi sa menu
nastavenia urovne. Pomocou kurzora vyberte uroven a tlaCidlom (ENTER) ju potvrdte a ulozte
do pamate. Presurite kurzor na ,VLOZIT* a stladenim tlagidla (ENTER) volbu potvrdite

a opustite uzivatelské nastaveny, alebo mézete Cinnost ukoncit’ priamo stlacenim tlacidla
ENTER.

Poznamka: Nez zmenite heslo, najskor otvorte tanier DVD disku.

2.4.2 HESLO

Moznost hesla je vo vychodiskovom stave uzamknuta a nemozno nastavit' pristupnost ani
heslo zmenit. Ak chcete funkciu obmedzenia pristupnosti aktivovat, musite zapnut rezim hesla.
Pokial chcete nastavit pristupnost, je treba zadat vychodiskové heslo, ktoré je 6666 (potvrdte
tlaCidlom ENTER). Ak chcete heslo zmenit, budete najprv vyzvani na zadanie starého hesla

a potom budete poziadani o nové heslo. Zadajte Stvormiestne Cislo, ktoré sa stane novym
heslom.

243 STYLV } . . .
V polozke Styl mézete vybrat medzi Stylom 1, Stylom 2, Stylom 3 alebo Stylom 4.

PREHRAVANIE MPEG4/ MP3

2.4.4 ZNACKA UHLU

V tejto polozke su dve moznosti: zapnuté a vypnuté. Ak je na disku nahraté viac uhlov zaberu
a je zapnuta znacka uhla, mozete tlacidlom ANGLE na dialkovom ovladaci prepinat medzi
réznymi uhlami pohfadu.

2.4.5 UVODNE NASTAVENIA

Predvolené nastavenie vrati vSetky vykonané zmeny na nastavenie z vyroby. Pomocou
Sipkovych tlacidiel vyberte Predvolené nastavenie, tlaCidlom doprava vyberte Nacisti a potvrdte
stlacenim tlacidla ENTER.
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PREHRAVANIE MPEG4/ MP3
Ak je vlozeny disk MPEG a MP3, bude vyzerat obrazovka nasledovne:

7 )

Nazov T aueen 1917 00:17:00 Prehravany
aktudineho — 01 was6or} il
adresara E:': o tetmell : S
. 03. Youare my 3 subor MP3
04, Under pre 4

001-1 - Prehravany
Zobrazenie Sl
obsahu obrazovy
s(borov subor JPEG

Pomocou tlacidiel @0 zvolte subor v okamziku, kedy sa v okne objavi kurzor. Aktualny subor
vybrany kurzorom prehrate stlacenim SELECT.
Pomocou tlacidiel <1 mdzete prepinat medzi oknom adresara a oknom suboru.

Poznamka: V priebehu prehravania MP3 nie su k dispozicii funkcie rychleho prechadzamoe
vpred a vzad.

Poznamka: Prehravac neidentifikuje a neprehra disk MP3 za nasledujucich podmienok:
nahravacie format nie je podporovany (uistite sa, Ze subory su vo formate MP3), disk je silne
poSkriabany, poSkodeny alebo znecisteny, disk nie je dokonceny.

PREHRAVANI OBRAZOVYCH CD KODAK

Predstavenie obrazového CD Kodak

Obrazové CD Kodak ma rovnaku velkost a tvar ako bezné CD. Obrazové CD Kodak mozete
ziskat' jednoducho: ked date spracovat’ negativ filmu (farebny film 35 mm alebo APS)

v prevadzke Kodak Express s oznacenim ,Kodak Picture CD%, staci zatrhnut prislusné poli¢ko
na obalke pre hotové fotografie. Pri vyzdvihnuti objednavky dostanete fotografie, negativy a cely
film fotografii ulozenych na obrazovom CD KODAK. Kazdé obrazové CD KODAK ma nastroje
na upravu, zdielanie a spravu fotografii na pocitaci. Mézete si tiezZ sami nahrat obrazky

vo formate JPEG na CD-R alebo CD-RW pomocou napalovacej CD mechaniky.

Poznamka:

1. Maximalna podporovana velkost obrazkov JPEG je 3840 x 3840 pixelov.

2. JPEG je skratka pre Joint Picture Experts Group. Ide o prvy medzinarodny Standard
kompresie nepohyblivého obrazu: ISO 10918-1 vytvoreny Vyborom pre kompresné
Standardy nepohyblivého obrazu ISO. Fotografie su na obrazovom CD KODAK ulozené
prave v tomto formate (JPEG). Prehravac vie fotografie ulozené na obrazovom CD KODAK
dekddovat’ a prehrat’ ich v réznych rezimoch. Teraz teda moZete na svojom prehravaci
prehravat obrazové CD Kodak a prehliadat si svoje fotografie na televizore v pohodli
obyvacej izby. Ak do prehravaca vlozite obrazové CD Kodak, spusti sa automaticka
prezentacia fotografii. Zobrazi sa postupne kazda fotografia na obrazovom CD Kodak
formou prezentacie a bude upravena tak, aby zabrala celu obrazovku.
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RIESENIE PROBLEMOV

Pokial nastane problém, nahliadnete do nasledujuceho sprievodcu rieSenim problémov.

ZIADNY OBRAZ ANI ZVUK

» Uistite sa, ze je zapnuty hlavny vypinac.

 Uistite sa, ze je sietovy privod funk&ny.

» Uistite sa, ze sietovy kabel nie je poskodeny.

» Uistite sa, ze elektricka zastrCka je pevne v zasuvke.

OBRAZ JE BEZ ZVUKU

 Uistite sa, ze audio konektory su pevne pripojené.

» Uistite sa, ze audio konektor nie je poSkodeny.

» Uistite sa, Ze je v nastaveni hlasitosti a kanalov zapnuta hlasitost.
+ Uistite sa, ze mate spravne AUDIO nastavenie prehravace.

» Uistite sa, Zze mate pre televizor nastaveny spravny AV vstup.

* Uistite sa, ze zvuk nie je stimeny funkciou MUTE.

ZVUK JE BEZ OBRAZU

+ Uistite sa, ze video konektory su pevne pripojené.

+ Uistite sa, ze mate pro televizor nastaveny spravny AV vstup.
+ Uistite sa, ze video konektor nie je poSkodeny.

+ Uistite sa, Ze mate spravne VIDEO nastavenie prehravaca.

NEKVALITNY OBRAZ ALEBO ZVUK

+ Uistite sa, Ze mate spravne AUDIO nastavenie prehravaca.

+ Uistite sa, ze disk nie je poSkriabany ani znecCisteny.

+ Uistite sa, ze konektor AV ani vystupny terminal nesu poskodeny.

ZOBRAZUJE SA ,,BAD DISC* (SPATNY DISK)

+ Uistite sa, Ze disk nie je skruteny, poskodeny ani deformovany.

+ Uistite sa, ze disk nie je silne zneCisteny ani poskodeny.

+ Uistite sa, ze format disku je kompatibilny s prehravacom.

» Skontrolujte, €i ste sa nepokusili prehrat’ softwarové CD. Pokial ANO, prehravac restartujte.

DIALKOVE OVLADANIE NEFUNGUJE

+ Uistite sa, Ze baterie dialkového ovladaca su funkeni.

* Namierte dialkovy ovladac priamo na infraCerveny senzor prehravace.

» Odstrante vSetky prekazky medzi dialkovym ovladacom a infraCervenym senzorom.

PRISTROJ NEFUNGUJE
* Vypnite hlavni vypinac¢ a znovu ho zapnite.

ZOBRAZUJE SA ,,NO DISC“ (NIE JE DISK)

+ Uistite sa, ze je vlozeny disk.

+ Uistite sa, Ze disk nie je vlozeny naopak.

+ Uistite sa, Ze disk nie je tu formovany, zneCisteny nebo poskriabany.
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NEZ POZIADATE O OPRAVU

Nize uvedené prejavy nutne neznamenaju poruchu televizoru.
Nez poziadate o opravu, prejdite si nasledujucu tabulku.

Prejav

Mozné pric¢iny

Nie je obraz, nie je zvuk

Nespravne pripojenie adaptéru na striedavy
prud alebo automobilového adaptéru.
Pouzitie neautorizovaného napajania.
Hlavny vypinac je v polohe vypnuty (OFF).

Nie je obraz

Skontrolujte, €i je spravne nastavena anténa.
Skontrolujte, €i je vybrany spravny kanal alebo
krajina.

Je mozné, Zze bude nutné nové nastavenie
alebo vyhladanie.

Nie je zvuk

Skontrolujte, €i je zvuk zapnuty.
Skontrolujte, ¢i nie su zapojené sluchadla.
Skontrolujte, €i nie je pouzito tlacidlo
reproduktorov.

Skontrolujte, €i nie je pouzito tlaCidlo MUTE.
Je v rezime ATV nastaveny spravny zvukovy
systém?

Obraz sa rozpada

Skontrolujte, €i je spravne nastavena anténa.
V mieste prijmu je mozno prili$ slaby signal.

Nie je signal

Skontrolujte, Ci je vybrana spravna krajina.
Je mozné, Ze signal je priliS slaby.

Tmavy obraz

Upravte jas a kontrast.

Pri sledovani sa rozpada obraz nebo je
zhorSeny zvuk.

V mieste je prili$ slaby signal.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Rezim prehravania NTSC/PAL

Rezim diskov DVD,VCD, CD, MP3,
CD-R, CD-RW, JPEG,
DVD+ -R/W, MPEG4

Charakteristika videa

Odstup signal
Sum pre video =65dB
RozliSenie 500 riadkov

Charakteristika audio
KmitoCtova odozva fs 96 KHz:

20 Hz - 20 KHz: +/-1 dBI
Odstup signal Sum
pre audio
Dynamicky rozsah

290dB
280 dB

Skreslenie <0.01%
D/A prevodnik 96 KHz/24 bit

Vystupna charakteristika

Zobrazovacie

zariadenie Farebny celkom plochy
LCD displej

Velkost obrazovky 9 palct (23 cm)

Video vystup 1V5-5(750Q)

Audio vystup dvojkanalovy

Napgjacie napatie  jednosmerny prud 12 V

Prikon =215W

Rozmery 238 x 170 x 41mm

Hmotnost (NETTO) 1.0 kg

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
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PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materi-
ali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolocnostou recyklované. Dodrzujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje, ze
s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skoncCeni zivot-
nosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych krajinach existuju miesta
B spatného odberu odslizeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu likvida-
ciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre zivotné prostre-
die a fudské zdravie, ktoré sa mdze v opacnom pripade prejavit ako désledok nespravnej
manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia materialov
prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte odsluzené elektro-
zariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie alebo pouzité batérie, ¢i akumula-
tory zadarmo odlozit, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.sewa.
sk.

Firma ELEKTROSPED, a.s. je registrovana u kolektivheho systému SEWA, a. s. pod registrac-
nym ¢islom EZ 0000213 (pre recyklaciu batérii a akumulatorov).
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Please read this User Manual carefully to ensure proper use of this product and keep
this manual for future reference.

DVD USE MANUAL CONTENT

o Safety PreCautions .........oooiiiii e 31
o Panel HIUSIration .......coooiii e 33
¢ CONNECHING SEIUP ..o e e e e e e e e e e eas 34
o RemMOte CONIIOL ... . a e 35
* Remote Control Operation ......... .o 36
LISV (=1 0 0 TR T (1 o LS 37
¢ MPEGA/MP3 Playback .........ooiiiiiiieeiiie et e e e e e 39
* KODAK Picture CD playback ............oeeeieiiiiiiiiiiiiiiiieeee et 40
o TroublesShOOtING .....coiiiii e 41
* SPECITICALIONS ...oeeeiiiee e 42

1. The apparatus shall not be exposed to dripping or Splashing and that no objects filled
with liquids, such as Vases, shall be placed the apparatus.

2. The mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain readily
operable.

3. To be completely disconnect the power input, the mains plug of apparatus shall
be disconnected from the mains.

4. The mains plug of apparatus should not be obstructed or should be easily accessed during
intended use.
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SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

SAFETY IS IMPORTANT

To ensure your safety and the safety of others, please ensure you read the Safety
Instructions before you operate this product.

Keep this information in a safe place for future reference.
Please read all the safety information before using the product.

Safety Considerations:

+ Position the cables so that they cannot be walked on or pinched by items placed on or against
them.

* Do not use the portable DVD Player in humid or damp conditions.

* Do not allow the portable DVD Player to get wet.

* Do not expose the portable DVD Player to dripping or splashing.

* Do not place water filled objects such as vases on top of the portable DVD Player.

* Do not place naked flame sources, such as candles, on the top of the portable DVD Player.

Caution: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.Replace only with the same or
equivalent type.

Warning: The battery (battery or batteries or battery pack) shall not be exposed to excessive
heat such as sunshine,fire or the like.

Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or
moisture.The appapatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled
with liquids,such as vases,shall not be placed on apparatus.

Warning: Only use attachments/accessories specified provided by the manufacturer,
the Portable DVD Player is supplied by AC adapter,the AC adapter is used as disconnect
device,the disconnect device shall remain readily operable.

When the apparatus was in electrostatic circumstance. it may be malfunction and need to
reset by user.

Cleaning

« ALWAYS unplug the DVD Player before you clean it.

» Do not use liquid or aerosol cleaners.

+ Clean the DVD Player with a soft, damp (not wet) cloth.

Ventilation

* The slots and openings on the DVD Player are for ventilation.

* Do not cover or block them as it may cause overheating.

* NEVER let children push anything into the holes or slots on the case.

Servicing

» There are no user serviceable parts in this DVD Player.

* When servicing, refer to qualified service personnel.

» Consult your dealer if you are ever in doubt about the installation, operation or safety
of this unit.
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BATTERY DISPOSAL

* Please ensure batteries are disposed of safely.
* Never dispose of batteries in a fire or with other household waste.
» Check with your local authority for disposal regulations.

This symbol indicates that this product incorporates double insulation between
hazardous mains voltage and user accessible parts. When servicing use only identical
replacement parts.

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to
rain or cords.

disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to
the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle

it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your
used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.

Ei Correct Disposal of this product. This making indicates that this product should not be
[

Warning: The USB memory stick should be plug in the unit directly. USB extension cable
should not be used to avoid failing of data transferring and interference caused.

/I\ SPECIAL NOTICE

A few highlights or dark spots may occur on the LCD screen. It is a very common
phenomenon of the activematrix display technology, and does not mean any defects
or faults. Never try to repair this machine by yourself. In case of any faults. Please
turn off the unit at once, and notify our Company or the corresponding dealer.

The display is made up of many precision electronic components. Any disassembly
or modification may lead to further damage.
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PANEL ILLUSTRATION

LCD DISPLAY

SPEAKER

= = NEXT

DISC TOP . : ELS
PLAY/PAUSE
. TFT
= e SETUP
FUNCTION
MENU

| ok MOVE (A, ¥V, 4, »)
OK

%— POWER * IR * CHG

\ A
[ I | 1 1
— =3 =
) _ — 7 CARD SLOT
[][+— uss
|| voLumE
e-—— AV OUT
O-—— PHONE JACK (Maximum output voltage < 150 mV)
O4—— DC 12 V INPUT JACK (power supply)*
1 @-— POWER (ON/OFF)
Lﬁ

* Working electric tension presented in car for using attached car adaptor must be just 12V!
Never plug in your portable dvd player into 24V; otherwise it causes serious damage of your
unit!
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CONNECTING SETUP

S
|
0.09=0 g%

Yellow
VIDEO IN © CVBS
-
AUDIO IN White R
Red L

Connecting to a TV Set

Connect to the USB
Press the SOURCE key on the remote control until you switched into USB work mode.

USB interface

This unit have a USB IN jack to play the MP3 music or and JPEG files or other files.
Press the <SOURCE> button to choose

USB IN mode. All the function is the same to play a disc.

Note: the USB IN port is compatible with flash memories, it is not warranted the compatibility
with MP3 players using owner software.

Note: When using USB function. Please do not insert in the wrong direction,
or it will be corrupted.

3 1In 1 Card Reader Function

This unit have a 3 in1 card jack. You can insert (MMC, SD ,MS) three kinds of card with card
port interface. Press the <SOURCE> button to choose CARD mode to play the MP3 music or
MPEG4 movie and JPEG files. All the function is the same to play a disc.
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REMOTE CONTROL

®
©
@
&
®
&
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(o

R

hw
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10.

{ TITLERy [ \
lsuermie) | &

A-B Repeat

press 1x: set A, press 2x: set B
press 3x: disable the function
Prog/ Repeat

Short press: Repeat mode
Long press (2Sec.):

DVD program mode

0-9 Number Keys

Setup

Open the setup menu

Goto

Go to a specific time index
Fast Forward

Next

Next chapter or file

Previous

Previous chapter or file
SOURCE

Input mode selection,
Display

Display detailed informations of the current

file or disc.

11.

12.

13.

14.

15.
16.
17.

18.
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Angle/ Audio

Short press:

Changes the audio mode (if different
modes are available)

Long press (2 Sec.):Changes the angle
mark (if different modes are available)
Title/ Subtitle

Short press: Change subtitle mode

(if subtitles are available)

Long press (2 Sec.): DVD Title menu
MENU/ ZOOM

Short press: Zoom in

Long press (2 Sec.): Menu key for DVD
Menu

STOP/ SLOW

Short press: Stop

Long press (2 Sec.): Slow motion
Direction keys (A ,V , < > )

Fast Rewind

ENTER

To confirm and enter options or to play
files.

Play/ Pause




PREPARATION OF THE REMOTE CONTROL

Place the remote control on an even surface and insert the supplied button cell into the remote
control as follows.

CR2025 1. Push the button towards left
2. Pull the battery loader out
3. Insert the battery into the receptacle
Make sure the polarity matches the marks inside the component.
@ @ 4. Insert the receptacle into the remote control.
@
Cell data

Battery type: 1 x CR2025, 3V
Service life: approximately 1 year (for normal use and room temperature)

Using Of Remote Control

Point the remote control towards the main unit when operating. The remote control works best
at a distance less than 5 m and at an angle of up to 30 to the front of the unit. No obstacles may
stand in the way between remote control and infrared sensor and do not place the remote
control in direct sunlight. If the remote control unit fails to work even when it is operated near
the player, replace the battery.

Notes on batteries

If the remote control is not used for a long period of time, please remove the battery from
the compartment.

Do not heat batteries or dispose of them in fires.

Do not dismantle, deform or modify batteries.
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SYSTEM SETUP

1. GENERAL STEPS OF THE SETUP MENU

A. Press the STOP button when playing a disc, then you press the setup button, the main
setup menu appears.

¢ | LanguageSetup
@ 0SD »
Menu »
Audio »
@ﬁ Subtitle »
D —

Note:
Make sure the player is in stop mode.

B. Press the Down and Right arrow buttons to highlight the icon of the desired page, then
pressthe Down or Right arrow button to activate that page. For example, if you want to setup
the screen setup page, press the arrow button Down to highlight the screen setup icon,
the screen setup page will be displayed on the screen.

C. Press the Down arrow button to highlight the desired option. Press the Enter button or press
the Right arrow button to select. The sub-menu of that option will appear on the right. For
example, press the Down arrow button to highlight the Video Output option, then press
Enter to select, the brightness sub-menu will appear on the right.

D. Press the Arrow buttons to highlight the Exit Setup option, then press Enter or Setup again
to exit Setup Menu.

2. SETUP ITEMS INTRODUCTION

2.1 LANGUAGE SETUP
The language setup options are illustrated below:

| LanguageSetup

@ 0sD »
Menu >

b

3

Audio
Subtitle
v

&’
>
+]

2.1.1 OSD LANGUAGE
Highlight the OSD LANGUAGE option, and press the Arrow buttons to choose the OSD
language you prefer. Press Enter to confirm, and it will display the OSD in that language.

2.1.2 MENU

Highlight the MENU option, and press the Arrow buttons to choose the menu language you
prefer. Press the Enter button to confirm. If the disc you are playing has that Language
available. It will display the menu in that language.

Notes:
If your preferred language is not available, the disc s default language will be played.

EN - 37



2.1.3 AUDIO

Highlight the AUDIO option, and press the Arrow buttons to choose the audio language you
prefer. Press the Enter button to confirm. If the disc you are playing has that language available,
it will playback the audio in that language.

2.1.4 SUBTITLE

Highlight the SUBTITLE option, and press the Arrow buttons to choose the subtitle language
you prefer. Press the Enter button to confirm. If the disc you are playing has that language
available, it will display the subtitles in that language.

2.1.5 EXTERNAL SUBTITLE
Highlight the EXTERNAL SUBTITLE option, and press the Arrow buttons to choose
the supported subtitle language when playing MPEG4 format discs.

2.2 SCREEN SETUP
The system setup options are illustrated below:

¢> Screen Setup
@ TVType »
Screen Saver p

TV System
@ﬁ Brightness »
Contrast »

>
4]

221 TVTYPE
According to the TV type, you can choose 4:3PS, 4:3LB or 16:9 .

2.2.2 SCREEN SAVER

If the SCREEN SAVER is on. The player display DVD logo for a long time. DVD player will show
a lively image on TV. If SCREEN SAVER is off. DVD play will display DVD logo all the time
when no disc or finished play disc.

2.2.3TV SYSTEM
According to the Color System of the TV, you can choose the TV System.

2.2.4 BRIGHTNESS
According to the Brightness, you can choose Normal, Bright or Soft .

2.2.5 CONTRAST
Use the Up and Down arrow buttons to scroll and adjust the contrast.

2.3 AUDIO SETUP
The audio setup options are illustrated below:

2.3.1 DOWNMIX
There are two modes, one is LO/RO, the other is LT/RT.

Audio Setup

Downmix >

3
@ﬁ
>
4]
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2.4 CUSTOM SETUP
The custom setup options are illustrated below:

¢ Custom Setup
@ Parental Ctrl
Password
@ﬂ Style
Angle Mark
} S ¥ A—

¥ '
HE S 4

2.4.1 PARENTAL CTRL

Parental Ctrl: 1, 2:G, 3:G, 4:PG13, 5, 6:R, 7:NC17, 8 level eight is. The first level discs are
available to people of all ages and only suitable for adults. If you want to change the parental
ctrl setting, enter the user s age control item and then enter the four digit password. The default
password is 6666 (if you are using this player for the first time, just enter this code). If the input
code has been confirmed, the level set up menu will appear. Move the cursor to choose

the expected level and press the ENTER button to confirm and withdraw to the user setup
menu or press the setup button to directly stop with the operation.

Note: Before you change the password, please open the DVD tray first.

2.4.2 PASSWORD

The password option is initially locked, and you can not set the ratings limit or change

the password. In order for the Ratings feature to work, the password mode must be turned

on. If you want to set the ratings limit, you will need to enter the default password. Which is
6666. then press the Enter button to confirm. To change the password, you will be prompted
for the old password, then be prompted for a new one. Enter a 4-digit number (this is your new
password). Put the PASSWORD to the factory defaults.

243 STYLE
According to Style, you can choose Style 1, Style 2, Style 3 or Style 4.

MPEG4/ MP3 PLAYBACK

2.4.4 ANGLE MARK

On and off are the two choices for this item. When the content of a disc is multi-angle shot,
and angle mark is on, you may press the ANGLE button on the remote control to enjoy
the scene in different angles.

2.4.5 DEFAULT

The DEFAULT setup will resfore all changes made to the OSD, back to factory default. Select
DEFAULT with the arrow buttons and press the Right arrow button to select READ and press
the ENTER button to confirm.
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MPEG4/ MP3 PLAYBACK
When an MPEG and an Mp3 disc is loaded, the screen will be as follows:

7 2
Curent ﬁ Sueen 1n7 00:1 7:00 The p|ay|ng
directory = [ o1 Was bor] file is a MP3
name g‘; 02. Lat meli 2 audio file
[ oo 03. Youare my 3
04. Under pre 4
001 - The plying
files is JPEG
Show files picture file
contents Q4K 128000 0449 )

Press O to select the file when the cursor appears in the file window.
Press select to play the current file selected by the cursor.
Press <1 to switch between the directory window and the file window.

Note: During Mp3 playback, Forward Scan and Reverse Scan are not available.

Note: The player will not identify or play an MP3 disc under the following conditions:
the recording format is not supported (make sure the files are in MP3 format), the disc is badly
scratched, damaged or dirty, the disc is not finalized.

KODAK PICTURE CD PLAYBACK

The Introduction of KODAK Picture CD

A Kodak picture CD has the size and shape of a regular CD. You can order a KODAK Picture
CD simply by checking the box on the photo finishing envelope when you drop off a roll of film
(835mm or Advanced Photo System (APS) color print film) at the time of processing in Kodak
Express store displaying “Kodak Picture Cd sign“. When your order is returned, you receive
your prints, negatives, and your full roll of pictures safely stored on your KODAK Picture CD.
Each KODAK Picture CD brings you the tools to enhance, share and manage your pictures on
your computer. You also can record the JPEG picture into CD-R or CD-RW

with the CD-Rewriter yourself.

Note:

1. The Max. Size of JPEG Picture can be supported: 3840 x 3840 pixels

2. JPEG stands for Joint Picture Experts Group. It is the first International Standard on Still
Picture Compressing: ISO 10918-1, constituted by the Committee on Still Picture
compressing Standard of ISO. The pictures on KODAK Picture CD are stored in this format
(JPEG). This player can decode the JPEG picture in KODAK Picture CD and playback
the pictures in different modes. Now, you can playback KODAK Picture CD on this player
and view your wonderful pictures on your TV in the comfort of your living room. When
a Kodak Picture CD is inserted on a player an automatic slide show is launched. Each pic-
ture in the Kodak Picture CD will be displayed consecutively in a slide-show fashion and will
be scaled to fit in the whole TV screen.
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TROUBLESHOOTING

If you have any questions, please consult the troubleshooting guide below.

NO PICTURE OR SOUND

* Ensure the power button is on.

» Ensure the power outlet is operational.

* Ensure the power cord is not damaged.

* Ensure the power plug is connected firmly to the outlet.

PICTURE BUT NO SOUND

» Ensure the audio jacks are securely connected.

* Ensure the audio connector is not damaged.

* Ensure the volume is turned up in VOL/CH setup.

* Ensure you have set the player's AUDIO settings correctly.

* Ensure you have ENTERED the correct AV input for your TV.
* Ensure the audio is not set to mute.

SOUND BUT NO PICTURE

» Ensure the video jacks are securely connected.

* Ensure you have ENTERed the correct AV input for your TV.
* Ensure the video connector is not damaged.

» Ensure you have set the player's VIDEO settings correctly.

POOR PICTURE OR SOUND

» Ensure you have set the player's AUDIO settings correctly.

» Ensure the disc is not scratched or stained.

» Ensure the AV connector or the output terminal is not damaged.

“BAD DISC“ DISPLAYED

* Ensure the disc is not warped, damaged or deformed.

» Ensure the disc is not badly stained or damaged.

» Ensure the disc format is compatible with the player.

+ Please check whether you have tried to play a software CD. If so, please restart the player.

REMOTE NOT WORKING

* Ensure the remote batteries are working.

+ Point the remote control directly at the player’s IR sensor.

* Remove any obstacles between the remote and the IR sensor.

UNIT NOT WORKING
* Turn off the power, and then turn it on again.

“NO DISC“ DISPLAYED

* Ensure you have put the disc on the tray.

» Ensure the disc is not upside down.

» Ensure the disc is not distorted, stained or scratched.
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BEFORE YOU REQUEST FOR REPAIR

Phenomena below does not necessarily mean failure with TV set.
Please check following before you request for repair.

Phenomena

Possible causes

No picture, no sound

Improper connection with AC adapter or Car
adapter. Use of unauthorized power supply.
Power Switch is on OFF position.

Whether antenna adjusted correctly;
Whether the correct Channel

No image or Countryselected.
May need to reset or search.
Whether the sound is turned to the end.
Whether earphone plugged in.

No sound Whether press speaker button?

Whether press mute button?
Sound system correct set in ATV mode?

Diamonds in picture

Whether antenna adjusted correctly;
Maybe too weak signal at the receiving place.

No signal

Whether the correct Country selected;
Maybe signal too weak.

Dark picture

Adjust Brightness, Contrast correctly

Diamonds in picture or inferior sound during
driving

The signal too weak at that place

SPECIFICATIONS

NTSC/PAL
DVD,VCD, CD, MP3,
CD-R, CD-RW, JPEG,
DVD+ -R/W, MPEG4

Video characteristic
Video S/N ratio
Resolution

Play mode
Disc mode

>65dB
500 lines

Audio characteristic
Frequency response fs 96 KHz:
20 Hz - 20 KHz: +/-1 dBI

Audio S/N ratio >90dB
Dynamic range =80 dB
Distortion <0.01%
D/A Converter 96 KHz/24 bit

Output characteristic
Display Device Color TFT - LCD

Screen Size 9 inches

Video output 1Vp-p(75Q)
Audio output 2 CH

Power Voltage DCIN12V
Power consumption =215W

Size 238 x 170 x 41mm
Weight (NETTO) 1.0 kg

» We reserve the right to change technical specifications.
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WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury

of electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revisi-
on. There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always
appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
B appliances are collected, exist in the European Union and in other European
countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as a con-
sequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling of mate-
rials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw the old
electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information, where
it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local authority,
at the store where you have bought the product. Information, where you can leave the batteries
and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Poznamky / Notes:



CZ
ZARUCNI LIST

ZARUCNI PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu 24 mésicu od

data prodeje spotrebiteli .

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v prabéhu zaruéni doby vznikly chybou

vyroby nebo vadou pouzitych materialu.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotrebiteli nebo v autori-

zovaneém servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kte-

rém je zietelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento

fadné vyplnény zarucni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na

spravné sitove napéti.

Spotiebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfripadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku

» poskozeni pristroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvykleé.

» pouzivani vyrobku k profesionalni €i jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym pfisluSenstvim

* nespravné udrzby vyrobku

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky
potravin, vlasl, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmét
nebo tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zpusobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo
jeho padem

Pokud zbozi pfi uplathovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano poStou nebo pre-
pravni sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo
poskozeni vyrobku pfepravou.

Dovozce do CR: HP TRONIC Usti nad Labem, spol. s r. 0., Pr&tné Kutiky 637, Zlin, tel:
577 055 555
Aktualni seznam servisnich stredisek naleznete na: www.GoGEN.cz

Typ vyrobku: PDX 952

Datum prodeje: Vyrobni €islo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK

ZARUCNY LIST

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu 24 mesiacov

od datumu predaja spotrebitelovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou

vyroby alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo v

autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v kto-

rom je zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento

riadne vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny na

spravne sietové napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom

* nespravnej udrzby vyrobku

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdésobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich pred-
metov alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku
alebo jeho padom

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou
alebo prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa
zabranilo poskodeniu vyrobku prepravou.

Dovozca do SR: ELEKTROSPED, a.s., Bajkalska 25, 827 18 Bratislava
Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.GoGEN.cz

Typ pristroja: PDX 952

Datum predaja: Vyrobné Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




Poznamky / Notes:
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